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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1330/2007
2007 m. rugséjo 24 d.

nustatantis informacijos apie civilinés aviacijos jvykius, nurodytus Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/42[EB 7 straipsnio 2 dalyje, suinteresuotosioms Salims skleidimo taisykliy taikyma

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/42[EB dél civilinés aviacijos jvykiy
pranesimy ('), ypac jos 7 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Siekiant uZtikrinti, kad atitinkama, su aviacijos sauga susi-
jusi informacija biity perduodama, kaupiama, laikoma,
apsaugojama ir skleidziama vien tik tam, kad bty
i$vengta avarijy ir incidenty, o todél nereikéty nustatinéti
kalty ar atsakingyjy, Direktyvoje 2003/42[EB reikalau-
jama sukurti nacionalines jvykiy pranesimy sistemas

Sis reglamentas turéty biiti taikomas valstybiy nariy
vykdomam  keitimuisi informacija pagal Direktyvos
2003/42[EB 6 straipsnio 1 dalj. Informacijai apie nacio-
nalinius jvykius, laikomai nacionalinése duomeny bazése,
turéty biti taikomi nacionaliniai teisés aktai, kuriais
reglamentuojamas leidimas paskelbti su aviacijos sauga
susijusig informacija.

Siame reglamente ,suinteresuotosios Zalys‘ — visi
subjektai, galintys prisidéti didinant civilinés aviacijos
sauga, besinaudojantys su civilinés aviacijos sauga susi-
jusia sukaupta informacija taip, kaip numatyta Direkty-
voje 2003/42/EB.

Nacionaliniai keitimosi informacija atstovai geriausiai
paZista suinteresuotgsias Salis, jsisteigusias jy valstybése
narése. Siekiant, kad su praSoma informacija susije
reikalai bity tvarkomi kuo saugiausiai ir kiek jmanoma

() OL L 167, 2003 7 4, p. 23.

©)

(10)

veiksmingai, nacionaliniai keitimosi informacija atstovai
turéty nagrinéti valstybiy nariy teritorijoje isisteigusiy
suinteresuotyjy Saliy praSymus, o suinteresuotyjy Saliy
praSymus i§ treCiyjy Saliy ar i§ tarptautiniy organizacijy
turéty nagrinéti Komisija.

Véliau Komisija gali nuspresti patikéti subjektui valdyti
informacijg, kuria apsikeista vadovaujantis Direktyvos
2003/42[EB 6 straipsniu, ir nagrinéti i§ suinteresuotyjy
Saliy i§ treciyjy Saliy bei i§ tarptautiniy organizacijy
gautus praSymus.

VieSai skelbiamg nacionaliniy keitimosi
atstovy sara$a turéty parengti Komisija.

informacija

Sickiant iSvengti piktnaudZiavimy sistema, keitimosi
informacija  atstovas, kuriam atsiun¢iamas praSymas
suteikti informacijg, turéty patikrinti, ar prasantysis yra
suinteresuotoji alis, o prie§ nustatant suteiktinos infor-
macijos apimtj ir lygj, praSymas turéty biti jvertintas.

Nacionaliniai keitimosi informacija atstovai turéty turéti
pakankamai informacijos praS§ymams patvirtinti ir jver-
tinti. Siekdami Sio tikslo, jie turéty naudotis anketa, j
kurig baty jtraukta visa svarbi informacija apie prasantijj
ir numatoma prasymo tiksla.

Jei tam tikroms suinteresuotosioms $alims informacijos
apie jy veiklg reikia reguliariai, informacijai $ioms 3alims
suteikti turéty bati jmanoma taikyti bendra sprendima.

Prasantysis turéty uZtikrinti sistemos konfidencialumo
apsaugg ir, atsizvelgdamas i praSyme, kuris turéty atitikti
Direktyvos 2003/42[EB tikslus, turéty apriboti atsiystos
informacijos naudojima.
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(11)  Visi keitimosi informacija atstovai turéty galéti patikrinti,
ar jy atmestas praSymas nebuvo dar kartg pateiktas kitos
valstybés narés valdzios institucijai. Jie taip pat turéty
galéti pasinaudoti kity keitimosi informacija atstovy
gerfausiu darbo patyrimu. Todél jie turéty turéti prieiga
prie prasymy suteikti informacijg ir sprendimy, priimty
Siy prasymy atzvilgiu, registry.

(12) Duomenims perduoti turéty biiti naudojamos modernio-
sios technologijos, uztikrinant visos duomeny bazés

apsaugg.

(13) Kad Komisija galéty parengti tinkamas valstybiy nariy ir
Komisijos keitimosi informacija priemones, kaip reikalau-
jama Direktyvos 2003[42[/EB 6 straipsnio 4 dalyje, Sis
reglamentas taikomas praéjus SeSiems ménesiams nuo
jo isigaliojimo.

(14)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka 1991 m.
gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3922/91
dél techniniy reikalavimy ir administracinés tvarkos sude-
rinimo civilinés aviacijos srityje 12 straipsniu jsteigto
Skrydziy saugos komiteto nuomong (%),

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos priemonés, skirtos informacijai
apie jvykius suinteresuotosioms S$alims skleisti, kuria pagal
Direktyvos 2003/42/EB 6 straipsnio 1 dalj keiciasi valstybés
narés, siekdamos $ioms suinteresuotosioms Salims suteikti infor-
macijg, kuri joms bitina civilinés aviacijos saugai gerinti.

2 straipsnis
Apibréztys

1.  Siame reglamente vartojamos tokios apibréztys:

1) suinteresuotoji Salis — visi pelno siekiantys arba jo nesie-
kiantys fiziniai ar juridiniai asmenys, visos oficialios jstaigos,
turin¢ios juridinio asmens statusg arba ne, galin¢ios prisidéti
didinant civilinés aviacijos sauga, turin¢ios prieiga prie infor-

() OL L 373, 1991 12 31, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1900/2006 (OL L 377, 2006 12 27, p. 176).

macijos apie jvykius, kuria valstybés narés keiCiasi pagal
Direktyvos 2003/42[EB 6 straipsnio 1 dalj, ir jtrauktos |
viena i§ I priede iSvardyty suinteresuotyjy Saliy kategorija;

2) keitimosi informacija atstovai —

a) jei informacija praSoma suteikti pagal $io reglamento
3 straipsnio 1 dalj — kiekvienos valstybés narés pagal
Direktyvos 2003/42[EB 5 straipsnio 1 dalj paskirtoji
kompetentinga valdZios institucija ar, jei valstybé naré
paskyré daugiau nei vieng kompetentingg valdzios insti-
tucija — pagal ta pacig nuostata tos valstybés narés paskir-
tasis keitimosi informacija atstovas;

=

jei informacijg praSoma suteikti pagal 3 straipsnio 2 dalj
— Komisija.

2. Komisija paskelbs keitimosi informacija atstovy sarasa.

3 straipsnis
PraSymai suteikti informacija

1. Bendrijoje jsisteigusios suinteresuotosios Salys — fiziniai
asmenys — praSymus suteikti informacija siuncia valstybés
narés, kurioje jiems iSduota licencija ar, jei licencijos turéti nerei-
kalaujama - tos Salies, kurioje vykdo veikla, keitimosi informa-
cija atstovams. Kitos Bendrijoje jsisteigusios Salys praSymus
suteikti informacijg siuncia valstybés narés, kurioje jregistruota
ju istaiga ar oficiali buveiné, o joms nesant — pagrindiné verslo
vieta, keitimosi informacija atstovams.

2. Suinteresuotosios 3alys, kurios jsisteigusios ne Bendrijoje,
prasymus siuncia Komisijai.

3. PraSymai pateikiami uZzpildant keitimosi informacija
atstovy patvirtintus dokumenty blankus. Dokumenty blankuose
bitinai turi bati II priede nurodyti punktai.

4 straipsnis
Ypatingi praSymai

Ypatinga pranesima pateikusi suinteresuotoji 3alis prasymus
suteikti informacijg, susijusia su tokiu pranesimu, gali siysti
tiesiai keitimosi informacija atstovams, kuriems pranesimas
buvo nusiystas.
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5 straipsnis
Prasanciojo patvirtinimas

1.  Keitimosi informacija atstovas, kuriam atsiunciamas
prasymas suteikti informacija, patikrina, ar jj parengé suintere-
suotoji Salis.

2. Jei suinteresuotoji Salis praSyma siuncia ne pagal
3 straipsnj kompetentingam nagrinéti tokj praSyma keitimosi
informacija atstovui, o kitam keitimosi informacija atstovui,
jos paprasoma susisiekti su kompetentingu keitimosi informa-
Cija atstovu.

6 straipsnis
PraSymy jvertinimas

1.  Keitimosi informacija atstovas, kuriam atsiunciamas
prasymas, kiekvienu konkreciu atveju jvertina, ar jis pagristas
ir ar jj galima patenkinti.

2. Jei prasymas priimtinas, keitimosi informacija atstovas
nustato, kiek informacijos turéty biti suteikta ir jos i§samumo
lygj. Suteikiant $ig informacija, apsiribojama tik tuo, kas bati-
niausia prafanciajam, nepazeidziant Direktyvos 2003/42/EB
8 straipsnio. Informacija, nesusijusi su prasanciojo nuosava
jranga, jo vykdomomis operacijomis ar jo veiklos sritimi, sutei-
kiama apibendrinta ar nekonkreti, iSskyrus, jei prasantysis
pateikia iSsamius argumentus.

3. Suinteresuotosioms $alims, i§vardytoms I priedo b punkte,
gali biti suteikta tik su suinteresuotosios $alies nuosava jranga,
jos vykdomomis operacijomis ar jos veiklos sritimi susijusi
informacija.

7 straipsnis
Bendrojo pobiidzio sprendimai

Keitimosi informacija atstovas, kuriam atsiun¢iamas suinteresuo-
tosios Salies, jtrauktos j I priedo a punkte pateikiama sgrass,
praymas gali priimti bendro pobiidZio sprendimg suinteresuo-
tajai Saliai reguliariai teikti informacija su salyga, kad prasoma
informacija susijusi su suinteresuotosios $alies nuosava jranga,
jos vykdomomis operacijomis ar jos veiklos sritimi.

8 straipsnis
Naudojimasis informacija ir konfidencialumas

1. Suteikta informacija praSantysis naudojasi tik prasymo
formuliare, kuris turéty atitikti Direktyvos 2003/42[EB
1 straipsnio tiksla, nurodytu tikslu. Prasantysis, negaves rastisko
informacijos suteikéjo sutikimo, informacijos neskelbia.

2. Prafantysis imasi batinyjy priemoniy jam suteiktos infor-
macijos tinkamam konfidencialumui uZtikrinti.

9 straipsnis
PraSymy registravimas

Visi keitimosi informacija atstovai registruoja visus jiems
atsiystus praSymus ir veiksmus, kuriy jie émési. Si informacija
perduodama Komisijai kai tik praSymas atsiunciamas ir (arba)
kai buvo imtasi veiksmy.

Visiems keitimosi informacija atstovams Komisija pateikia
atnaujintg atsiysty praSymy ir veiksmy, kuriy émeési jvairts keiti-
mosi informacija atstovai, sgrasa.

10 straipsnis
Skleidimo priemonés

Keitimosi informacija atstovai suinteresuotosioms S$alims gali
suteikti rastiska informacija ar naudodamiesi saugiomis elektro-
ninio rySio priemonémis.

Saugumo tikslais tiesioginé prieiga prie duomeny baziy, kuriose
yra kity valstybiy nariy atsiysta informacija, pagal Direktyvos
2003/42[EB 6 straipsnio 1 dalj suinteresuotosioms 3alims neuz-
tikrinama.

11 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugséjo 24 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

SUINTERESUOTUJU SALIU SARASAS

a) Suinteresuotyjy Saliy, kurioms suteikti informacija pagal 6 straipsnio 2 dalies nuostatas, ar remiantis bendro
pobiidZio sprendimu pagal 7 straipsnj kiekvienu konkreciu atveju priimamas sprendimas, saraSas

=

1.

Gamintojai: Orlaiviy, varikliy, propeleriy, orlaiviy daliy, prietaisy projektuotojai ir gamintojai; oro eismo vadybos
(OEV) sistemy ir jy sudedamyjy daliy projektuotojai ir gamintojai; oro navigacijos paslaugoms (ONP) skirty sistemy
ir sudedamyjy daliy projektuotojai ir gamintojai; aerodromy kontroliuojamose teritorijose naudojamy sistemy ar
jrenginiy projektuotojai ir gamintojai

. Techniné prieziiira: jstaigos vykdancios: orlaiviy, varikliy, propeleriy, orlaiviy daliy ir prietaisy techninés priezitiros ar
kapitalinio remonto darbus; oro navigacijos jrenginiy montavimo, keitimo, techninés priezidiros, taisymo, kapita-
linio remonto darbus, $iy jrenginiy tikrinima skrydzio metu ir patikra; ar acrodromy kontroliuojamose teritorijose
esanciy sistemy, jy sudedamyjy daliy ir jrangos techning prieZitirg ar kapitalinj remonta

. Veiklos vykdytojai: oro vezéjai, orlaiviy naudotojai, oro veZéjy ir orlaiviy naudotojy asociacijos; aerodromy naudotojai
ir aerodromy naudotojy asociacijos

. Oro navigacijos paslaugy teikéjai ir oro eismo valdymo ypatingyjy funkcijy vykdytojai

. Aerodromo paslaugy teikéjai: organizacijos, atsakingos oro uoste teikiamas antZemines paslaugas orlaiviams, jskaitant
degaly pripylima, parangg, krovinio vaZtarai¢io parengima, pakrovima, apledéjimo Salinimg ir orlaivio vilkima
aerodromo teritorijoje, taip pat gelbéjimo ir gaisry gesinimo ar kitas greitosios pagalbos paslaugas

. Aviacijos mokymo jstaigos (organizacijos)
. Treciyjy Saliy institucijos: tre¢iyjy Saliy vyriausybiy aviacijos administracijos ir avarijy tyrimo jstaigos
. Tarptautinés aviacijos organizacijos

. Tyrimai: valstybinés ar privacios laboratorijos, centrai ar subjektai; ar universitetai, kuriuose vykdomi aviacijos saugos
tyrimai ar studijos

Suinteresuotyjy Saliy, kurioms suteikti informacija pagal 6 straipsnio 2 ir 3 dalies nuostatas kiekvienu

k

onkrefiu atveju priimamas sprendimas, sgrasas

1

N

3

a~

. Lakiinai (asmenigkai)
. Skrydziy vadovai (asmenikai) ir kitas OEV ir (arba) ONP personalas, vykdantis su skrydziy sauga susijusias uzduotis

. InZinieriai ir (arba) mechanikai, ir (arba) skrydZiy saugos elektronikos specialistai, ir (arba) aviacijos (ar aerodromy) vadovai
(asmeniskai)

. Personalo, vykdancio su skrydziy sauga susijusias uzduotis, profesiniy organizacijy atstovai
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II PRIEDAS

PRASYMAS SUTEIKTI DUOMENIS IS EUROPOS AVIACIJOS [VYKI) DUOMENU BAZES

1. Pavardé, vardas:

UZimamos pareigos:

Bendrové:

Adresas:

Telefonas:

El pastas:

Data:

Veiklos pobidis:

Suinteresuotosios 3alies kategorija, kuria jis atitinkate (Zr. 2007 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamenty (EB)
Nr. 1330/2007, igyvendinantj 2003 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/42/EB dél

civilinés aviacijos jvykiy praneSimy, nustatancia informacijos apie civilinés aviacijos jvykius suinteresuotosioms
Salims skleidimo priemones):

. Pragomi duomenys (kiek jmanoma tiksliai suformuluokite praSyma, nurodydami atitinkama data ir (arba) laikotarpj

apie kurj teiraujatés informacijos):

. PraSymo prieZastis:

. Paaigkinkite, kokiu tikshs bus naudojamasi informacija:

. Data, iki kurios reikia pateikti praSomus duomenis:
. Uipildytas formuliaras elektroniniu pastu turéty bati siunciamas: (keitimosi informacija atstovas)

. Prieiga prie duomeny

Keitimosi informacija atstovas néra jpareigotas suteikti visy praSomy duomeny. Tai padaryti jis gali tik tada, jei yra
jsitikings, kad praSymas atitinka Direktyvos 2003/42/EB ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 1330/2007 nuostatas.
Prafantysis ir organizacija, kurioje jis dirba, siekdami 4 punkte aprasyto tikslo, duomeny naudojima jsipareigoja
apriboti. Priminimas: pagal §j praSyma suteiktais duomenimis gali biiti pasinaudota vien tik skrydZiy saugos tikslais,
kaip nurodyta Direktyvoje 2003/42[EB, bet ne kitais, jskaitant kaltyjy ar atsakingyjy nustatymo, ar komerciniais
tikslais.

Be rastisko suteikéjo sutikimo kam nors paskelbti jam suteiktus duomenis praSantysis neturi teisés.

Pirmiau nurodyty reikalavimy nesilaikymas gali biiti atsisakymo suteikti informacija, esancia Europos aviacijos jvykiy
duomeny bazéje, ir sankcijy, jei takomos, prieZastimi.

8. Data, vieta ir parasas:




